HK MP5 TWO-STAGE TRIGGER

The Timney HK MP5 trigger is factory-set with a two pound first stage and a
two pound second stage that elevates the platform so the shooter can achieve
the utmost in accuracy. All trigger parts have been expertly designed and
precision machined from premium materials to guarantee a lifetime of
dependable service. The trigger housing is made from 6061 T6 aluminum and
anodized black to create a weather and corrosion resistant trigger. To produce
maximum lubricity during trigger performance, the hammer is made from S7
tool steel, heat treated, and NP3 coated. Both the trigger shoe and
disconnector have been machined from billet A2 tool steel, heat treated for
durability, and carbo-nitride coated for an effortlessly smooth feel. The Timney
replacement Two-Stage Trigger for HK MP5 Semi-Automatic Variants utilizes
your existing rifle's ejector lever, ejector spring, and the ejector axis pin that
are matched to your rifle's chambering. Compatibility: This trigger is
compatible with HK 91/93 and 94 type firearms and their clones - SEF/ Semi-
Auto trigger packs and corresponding safety selector levers. It is NOT
compatible with Ambi/Navy/FBI trigger packs or .22 clones, as they are
completely different internally.

Attributes

¢ Name: HK MP5 TWO-STAGE TRIGGER
e Manufacturer: TIMNEY

¢ Product no.: 430104572
¢ Mfr. No.: MP5

¢ Make: Heckler & Koch

e Model: MP5

¢ Style: Two-Stage

¢ Delivery weight: 0.34kg
¢ Shipping height: 1778mm
¢ Shipping width: 51mm

¢ Shipping length: 127mm
e UPC: 081950675005

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fur den Timney HK MP5
ZweiStufenAbzug

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des Timney HK MP5 ZweiStufenAbzugs! Dieser Abzug wurde entwickelt,
um lhnen eine prazise und zuverlassige Leistung zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie und andere sicher sind,
wahrend Sie dieses Produkt verwenden, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass der Abzug nur von Personen verwendet wird, die Uber die nétige Erfahrung im
Umgang mit Feuerwaffen verfiigen.

¢ Halten Sie den Abzug und alle zugehdrigen Teile auBerhalb der Reichweite von Kindern und unerfahrenen
Personen.

e Verwenden Sie den Abzug nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.

e Uberprifen Sie regelmaRig alle Teile auf Abnutzung oder Schaden, um sicherzustellen, dass der Abzug
einwandfrei funktioniert.

¢ Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie geeignete Schutzausristung: Tragen Sie beim Schiefen immer Schutzbrille und
Gehdrschutz.

e Sicherheitsiiberprifung: Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob die Waffe entladen ist und der Abzug
korrekt installiert ist.

¢ Vermeiden Sie Ablenkungen: Konzentrieren Sie sich wahrend der Nutzung auf die Waffe und den
Abzug, um Unfalle zu vermeiden.

¢ Sichere Handhabung: Halten Sie die Waffe immer in Richtung eines sicheren Bereichs, auch wenn Sie
den Abzug testen.

¢ Alterseinschrankungen: Dieser Abzug ist nicht fiir Personen unter 18 Jahren geeignet. Stellen Sie
sicher, dass alle Benutzer das erforderliche Alter erreicht haben.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.

o Entfernen Sie den bestehenden Abzug gemaR den Anweisungen des Herstellers.

o Installieren Sie den Timney HK MP5 ZweiStufenAbzug, indem Sie die mitgelieferten Teile gemaR
den Anweisungen anbringen.

o Uberprifen Sie die Funktionalitit des Abzugs, bevor Sie die Waffe benutzen.

2. Nutzung:

o Stellen Sie sicher, dass der Abzug ordnungsgemaR funktioniert, bevor Sie mit dem SchieRen
beginnen.

o Betatigen Sie den Abzug sanft und gleichmaRig, um die bestmdégliche Genauigkeit zu
gewahrleisten.

o Nach dem Schiellen Uberprifen Sie die Waffe und den Abzug auf Anzeichen von Verschleil oder
Beschadigung.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie alle nicht mehr bendtigten Teile gemal den 6rtlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass keine Teile in die Hande von Kindern oder unerfahrenen Personen gelangen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstiitzung bezlglich des Timney HK MP5 ZweiStufenAbzugs kontaktieren Sie bitte den
Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien nicht nur lhre Sicherheit, sondern auch die
Sicherheit anderer gewahrleistet. Verwenden Sie den Timney HK MP5 ZweiStufenAbzug verantwortungsbewusst
und genieBen Sie lhre SchieBerfahrung!



HK MP5 TwoStage Trigger Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the Timney HK MP5 TwoStage Trigger. This guide provides essential safety instructions
to ensure the safe and effective use of your new trigger. Please read this document carefully before installation
and use.

General Safety Guidelines

¢ Always treat your firearm and its components as if they are loaded.

Ensure that the trigger is installed correctly before use.

Regularly inspect your trigger and firearm for any signs of wear or damage.

Store your firearm and trigger in a secure location, away from unauthorized users, particularly children.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

Use appropriate personal protective equipment (PPE) when handling firearms, including eye and ear
protection.

Specific Safety Precautions for Use

The Timney HK MP5 TwoStage Trigger is designed for use with HK 91/93 and 94 type firearms and their
clones. Ensure compatibility before installation.

Do not attempt to modify the trigger or its components. Modifications can lead to malfunction and unsafe
conditions.

Avoid using the trigger with Ambi/Navy/FBI trigger packs or .22 clones, as these are incompatible and
may pose safety risks.

If you experience any malfunction, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1. Ensure Safety: Before beginning installation, ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe
direction.
2. Remove the Old Trigger:
o Follow the manufacturer’s instructions to safely disassemble your firearm.
o Carefully remove the existing trigger components, including the trigger housing and disconnector.
3. Install the Timney HK MP5 TwoStage Trigger:
o Insert the new trigger housing into the firearm, ensuring that it aligns correctly with the existing
ejector lever, ejector spring, and ejector axis pin.
o Secure the trigger housing in place as per the manufacturer’s guidelines.
4. Check Functionality:
o After installation, perform a function check to ensure that the trigger operates correctly.
o Ensure that the first and second stages function smoothly without any obstruction.
5. Reassemble the Firearm: Reassemble your firearm according to the manufacturer’s instructions,
ensuring all components are secure.

Usage Instructions

¢ Use the trigger as intended, following the standard operating procedures for your firearm.
¢ Maintain a firm grip and proper stance while shooting to maximize stability and accuracy.
¢ Always be aware of your surroundings and ensure that your shooting area is safe and secure.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the trigger and its components in accordance with local regulations regarding hazardous
waste.

¢ Do not dispose of the trigger in regular household waste. Contact local authorities for guidance on proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Timney HK MP5 TwoStage Trigger, please consult the
manufacturer's website or contact their customer service team for assistance.

By following these safety guidelines and instructions, you will help ensure a safe and enjoyable experience with
your Timney HK MP5 TwoStage Trigger. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Gatillo Timney HK MP5 de Dos Etapas

Introduccion

Gracias por elegir el Gatillo Timney HK MP5 de Dos Etapas. Este producto ha sido disefiado para mejorar tu
experiencia de tiro y ofrecerte una mayor precisién. Sin embargo, es importante sequir las pautas de seguridad
para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia te proporcionard informacién sobre el uso seguro, la
instalacién y el mantenimiento del gatillo, asi como los pasos a seguir en caso de problemas.

Directrices Generales de Seguridad

e Asegurate de que el gatillo esté instalado correctamente antes de usarlo.

¢ Siempre manipula las armas de fuego con precaucién y asume que estan cargadas.

Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

No apuntes con el arma a nada que no estés dispuesto a destruir.

¢ Almacena el gatillo y el arma de fuego en un lugar seguro y fuera del alcance de los nifios.

Si experimentas algun mal funcionamiento, detén su uso inmediatamente y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Uso Adecuado: Este gatillo esta disefiado para ser utilizado Unicamente con variantes semiautomaticas
HK MP5. No lo uses con otros modelos 0 marcas.

Verifica la Compatibilidad: Aseglrate de que tu rifle sea compatible con el gatillo. Este producto no es
compatible con paquetes de gatillo Ambi/Navy/FBI o clones de .22.

Mantenimiento Regular: Realiza un mantenimiento regular del gatillo y del arma para asegurar su
funcionamiento correcto. Limpia el gatillo y revisa que no haya piezas desgastadas o dafiadas.
Inspeccion Visual: Antes de cada uso, inspecciona el gatillo para detectar posibles dafios o desgaste.
Uso de Proteccion: Utiliza siempre proteccién auditiva y ocular durante el uso del arma.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Herramientas Necesarias:

o Destornillador
o Llave Allen (si es necesario)
o Lubricante para armas

2. Instalacion:

o Desmonta el rifle siguiendo las instrucciones del fabricante.

o Retira el gatillo antiguo y cualquier componente relacionado.

o Instala el Gatillo Timney HK MP5 en la misma posicién que el gatillo anterior.

o AsegUrate de que todos los tornillos y pasadores estén bien ajustados.

o Utiliza el eje de eyeccidn, el resorte de eyeccién y el pasador del eje de eyeccién existentes de tu
rifle.

o Verifica que el gatillo funcione correctamente antes de volver a montar el rifle.

o Mantén el rifle en una posicién segura antes de disparar.
o AsegUrate de que el selector de seguridad esté en la posicién correcta.
o Realiza disparos de prueba en un area segura para familiarizarte con el nuevo gatillo.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el Gatillo Timney HK MP5, asegUrate de seguir las regulaciones locales para la
eliminacién de componentes de armas de fuego.

¢ No deseches el gatillo en la basura normal. Busca un centro de reciclaje o un programa de eliminacién de
armas en tu area.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

e Para mas informacién sobre el uso seguro y el mantenimiento del Gatillo Timney HK MP5, consulta el
manual del usuario o visita el sitio web del fabricante.
¢ En caso de dudas o problemas, contacta a un profesional calificado en armas de fuego.

Recuerda que la seguridad es la prioridad nimero uno al usar cualquier tipo de arma de fuego. Siguiendo estas
directrices, podras disfrutar de una experiencia de tiro mas segura y placentera.



Guide de Sécurité du Déclencheur Timney HK
MP5

Introduction

Ce guide de sécurité est concu pour t'informer sur |'utilisation en toute sécurité du déclencheur Timney HK MP5.
Ce produit a été fabriqué pour améliorer la précision de tir tout en garantissant une durabilité et une fiabilité. I
est important de suivre ces instructions pour assurer ta sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de ce
produit.

Directives de Sécurité Générales

e Toujours manipuler le déclencheur comme si c'était chargé.

¢ Ne jamais pointer I'arme vers quelque chose que tu ne souhaites pas détruire.

Vérifie toujours que I'arme est en sécurité avant de procéder a I'installation ou a I'utilisation.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

Lis et comprends toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

En cas de doute ou de probleme, consulte un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Installation : Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer le déclencheur.

Utilisation : Ne dépasse pas les limites de poids recommandées pour la pression sur le déclencheur.
Entretien : Effectue un entretien régulier pour garantir le bon fonctionnement du déclencheur.
Compatibilité : Vérifie que le déclencheur est compatible avec ton modele d'arme avant I'achat.
Surveillance : Sois attentif aux signes d'usure ou de dommage sur le déclencheur et remplacele si
nécessaire.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme est complétement déchargée.
o Rassemble tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Démontage :
o Retire le déclencheur d'origine de I'arme selon les instructions du fabricant.
3. Installation du Déclencheur Timney :

o Place le nouveau déclencheur dans le boitier de I'arme.
o Utilise les vis fournies pour fixer le déclencheur en place.
o Assuretoi que le déclencheur est bien en place et fonctionne correctement.

4, Vérification :

o Effectue un test de fonctionnement a vide pour vérifier que le déclencheur fonctionne sans
probléme.



Utilisation

e Lorsque tu es prét a tirer, prends une position stable.
e Utilise une pression douce et constante sur le déclencheur pour activer le tir.
¢ Sois conscient de ton environnement et des personnes autour de toi lorsque tu utilises I'arme.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le déclencheur a la poubelle sans avoir respecté les réglementations locales concernant les

déchets dangereux.
¢ Consulte les autorités locales pour connaitre les méthodes de recyclage ou d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton produit, n'hésite pas a contacter le point de
contact européen pour les produits de sécurité. lls sont disponibles pour fournir des informations et des conseils.

Ce guide de sécurité est concu pour t'aider a profiter de ton déclencheur Timney HK MP5 tout en assurant ta
sécurité et celle des autres. Assuretoi de suivre toutes les recommandations pour une utilisation responsable et

sécurisée.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Grilletto
Timney HK MP5 a Due Stadi

Introduzione
Grazie per aver scelto il grilletto Timney HK MP5 a due stadi. Questo prodotto & progettato per offrire

un'eccellente esperienza di tiro e massima precisione. Per garantire un uso sicuro e responsabile, &
fondamentale seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Conservare queste istruzioni in un luogo sicuro per future consultazioni.
Utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Tenere il prodotto lontano dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il grilletto.

Non utilizzare il grilletto se ci sono segni di danni o usura.

Seguire le istruzioni del produttore per la manutenzione regolare del grilletto.

Non modificare il grilletto in alcun modo, in quanto cid pud compromettere la sicurezza.
Utilizzare solo componenti e accessori raccomandati dal produttore.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurarsi che I'arma sia completamente scarica e priva di munizioni.
2. Smontaggio: Rimuovere il vecchio grilletto seguendo le istruzioni specifiche del produttore per il
modello HK MP5.
3. Installazione del Grilletto Timney:
o Posizionare il grilletto Timney nell'alloggiamento.
o Utilizzare le viti fornite per fissare il grilletto in posizione.
o Assicurarsi che tutte le parti siano correttamente allineate e serrate.
4. Verifica: Controllare che il grilletto funzioni correttamente prima di utilizzare I'arma.

o Utilizzare il grilletto solo in condizioni di sicurezza e in ambienti appropriati.
¢ Mantenere sempre il dito fuori dal grilletto fino al momento di sparare.
e Sequire le norme di sicurezza standard per le armi da fuoco durante il tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Non gettare il grilletto o i suoi componenti nell'ambiente.

¢ Sequire le normative locali per lo smaltimento di materiali metallici e componenti di armi.
¢ Contattare un centro di raccolta autorizzato per la corretta gestione dei rifiuti.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni riguardo alla sicurezza e all'uso del grilletto Timney HK MP5, si prega di



contattare il servizio clienti del produttore o consultare il sito web ufficiale.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, si contribuira a garantire un uso sicuro e responsabile del grilletto
Timney HK MP5 a due stadi. La sicurezza € una responsabilita condivisa; si prega di utilizzare il prodotto in modo
responsabile e di segnalare eventuali problemi.



Brukerhandbok for HK MP5 TOSTAGE TRIGGER

Introduksjon

Takk for at du valgte Timney HK MP5 tofase avtrekkeren. Denne produktmanualen inneholder viktig informasjon
om sikker bruk, installasjon og vedlikehold for a sikre at du far mest mulig ut av ditt nye produkt. Vennligst les
denne veiledningen ngye fgr bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
For a sikre sikker bruk av HK MP5 tofase avtrekkeren, vennligst fglg disse retningslinjene:

e Alltid handter vapen med forsiktighet og respekt.

Hold avtrekkeren utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.

Bruk alltid beskyttelsesutstyr som hgrselsvern og vernebriller ndr du bruker vapen.
Sgrg for at avtrekkeren er installert korrekt fgr bruk.

Unnga a bruke avtrekkeren dersom den viser tegn pa slitasje eller skade.
Oppbevar avtrekkeren pa et tgrt og sikkert sted nar den ikke er i bruk.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Nar du bruker HK MP5 tofase avtrekkeren, vaer oppmerksom pa falgende sikkerhetstiltak:

Kontroller alltid at vapenet er i sikker tilstand fgr du begynner & handtere det.

Sarg for at avtrekkeren er kompatibel med ditt HK 91/93 eller 94 type skytevapen.

Unnga & bruke avtrekkeren med Ambi/Navy/FBI avtrekkerpakker eller .22 kloner, da disse ikke er
kompatible.

Vaer oppmerksom pa at avtrekkeren er designet for semiautomatiske varianter av HK MP5.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Folg disse trinnene for 3 installere og bruke HK MP5 tofase avtrekkeren:

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er helt av og at det ikke er ammunisjon i naerheten.
o Samle ngdvendige verktgy for installasjonen.

2. Fjern den gamle avtrekkeren:
o Fglg produsentens instruksjoner for & fijerne den gamle avtrekkeren fra vapenet.
3. Installer den nye avtrekkeren:

o Sett den nye Timney HK MP5 tofase avtrekkeren pa plass, og serg for at den er korrekt justert.
o Bruk de medfalgende skruene og verktgyene for a feste avtrekkeren sikkert.

4. Test avtrekkeren:

o Fegr du bruker vapenet, test avtrekkeren for 4 sikre at den fungerer som den skal.
o Kontroller at bade farste og andre fase fungerer uten problemer.

5. Bruk avtrekkeren:

o Nar du er klar til & bruke avtrekkeren, falg alltid sikkerhetsprosedyrer for skyting.



o Hold fingeren borte fra avtrekkeren til du er klar til a skyte.

Avfallsinstruksjoner
Nar du ikke lenger trenger HK MP5 tofase avtrekkeren, vennligst fglg disse retningslinjene for avfallshandtering:

e Kildesortér avtrekkeren i henhold til lokale retningslinjer for metall og farlig avfall.
* Unnga a kaste avtrekkeren i vanlig husholdningsavfall.
¢ Hvis avtrekkeren er skadet eller ikke lenger fungerer, kontakt en profesjonell for sikker avhending.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om sikkerhet eller installasjon, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler. Det er
viktig & ha tilgang til kvalifisert stgtte for a sikre sikker bruk av produktet.

Vennligst merk: Denne veiledningen er laget i samsvar med EU General Product Safety Regulation (GPSR) for
a sikre at alle aspekter av produktets sikkerhet og bruk er dekket. Det er ditt ansvar a fglge disse
retningslinjene for & sikre en trygg og effektiv opplevelse med HK MP5 tofase avtrekkeren.



HK MP5 Kaksivaiheinen Liipaisin Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa Timney HK MP5 kaksivaiheisen liipaisimen kayttdohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita varmistaaksesi, etta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty oikein, jotta valtetadn onnettomuudet.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on puutteita.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat aseiden kayttéa.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

¢ Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen liipaisimen asennusta tai huoltoa.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun kasittelet asetta.

Al3 koskaan osoita asetta kohti henkil$ita tai elaimia.

Varmista, etta ymparist6 on turvallinen ja vapaa esteistd ennen ampumista.

Al3 kayta liipaisinta, jos et ole varma sen toiminnasta tai jos et ole saanut riittdvaa koulutusta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Poista aseesta kaikki patruunat ja varmista, etta se on taysin tyhjennetty.

o Irrota vanha liipaisin seuraamalla valmistajan ohjeita.

o Asenna Timney HK MP5 kaksivaiheinen liipaisin paikalleen varmistaen, etta kaikki osat ovat oikein
kohdistettuja.

o Tarkista, ettd liipaisin liikkuu sujuvasti ennen aseen kayttoa.

2. Kaytto
o Kaynnista ase ja tarkista, etta liipaisin toimii oikein.

o Harjoittele liipaisimen kayttda turvallisessa ymparistdssa ennen todellista kayttoa.
o Pida huolta, ettd ase on aina turvallisessa tilassa, kun sita ei kayteta.

Havitysohjeet
e Havitd tuote ymparistoystavallisesti ja paikallisten saantdjen mukaisesti.

e Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi ohjeita.

Lisatietoja
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista ajankohtaiset tiedot EU:n
Safety Gate alustalta. Muista raportoida mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista

viranomaisille.

Kiitos, etta valitsit Timney HK MP5 kaksivaiheisen liipaisimen. Kayta tuotetta turvallisesti ja vastuullisesti!



Sakerhetsinstruktioner for HK MP5 TWOSTAGE
TRIGGER

Introduktion

Tack for att du valt Timney HK MP5 tvastegsavtryckare. Denna produkt ar designad for att ge skyttar maximal
precision och palitlig prestanda. For att sakerstalla saker anvandning och for att maximera produktens livslangd,
vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella skador eller defekter till en kvalificerad tekniker.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Kontrollera alltid att vapnet ar oladdat innan du installerar eller hanterar avtryckaren.
Anvand skyddsglasdgon och hérselskydd nar du anvander ditt vapen.

Undvik att rikta vapnet mot nagot du inte avser att skjuta pa.

Se till att du ar medveten om din omgivning och att ingen star i skottlinjen.

Folj alltid lokala lagar och regler kring anvandning av skjutvapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av avtryckaren

o

Ta bort det gamla avtrycket fran ditt HK MP5 vapen.

Kontrollera att alla delar av det nya avtrycket ar intakta och fria fran skador.

Folj tillverkarens instruktioner for att installera det nya avtrycket, inklusive korrekt placering av
utdragsarm, utdragsfjader och utdragsaxelpinne.

Se till att avtryckaren ar korrekt installerad och fungerar som den ska innan du anvander vapnet.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Anvandning av avtryckaren

o Lar dig avtryckarens funktioner och hur den paverkar ditt vapen.
o Testa avtryckaren med vapnet oladdat for att bli bekant med dess tvastegs funktion.
o Vid anvandning, tryck forsiktigt for att undvika oavsiktliga skott.

Avfallsanvisningar
e Kasta inte avtryckaren eller dess delar i hushallsavfall.

e Folj lokala foreskrifter for avfallshantering och atervinning av metall och plast.
¢ Kontakta en lokal avfallsanlaggning for korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller besék deras officiella
webbplats. Se till att ha produktens modell och serienummer tillgangligt for snabbare assistans.



Avslutning

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din Timney
HK MP5 tvastegsavtryckare. Tack for att du prioriterar sakerheten!
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